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Résumé

Lapproche dérivationnelle est -avec les approches diachronique et synchronique- I'une
des approches appliquées, en lexicographie moderne, dans la confection des dictionnaires
et dans le traitement des entrées lexicales. Cependant, elle a des origines trés anciennes
dans la tradition lexicographique arabe puisqu’elle était -et elle est encore- suivie dans les
dictionnaires arabes adoptant le systéme de la racine ou de la base simple (I'unité lexicale
simple non affixée) dans le classement des entrées du dictionnaire. En effet, on trouve dans
les deux systémes une entrée principale (une racine ou une base simple) suivie d’une série
d’entrées secondaires qui sont surtout des dérivés nominaux, déverbatifs ou adjectivaux.
En lexicographie moderne -européenne en particulier- ce sont les dérivés eux-mémes
qui constituent les entrées principales, et la définition de chaque entrée est composée de
plusieurs éléments (de neuf 3 treize) qui constituent ensemble la structure de Iarticle du
dictionnaire. Mais quand on applique 'approche dérivationnelle, comme Cest le cas dans
le Larousse de la langue francaise Lexis (1979), la structure de Iarticle du dictionnaire
devient complexe parce qu'on est en présence de plusieurs entrées : une principale et une
série d’entrées secondaires qui sont ses dérivés, et chacune de ces entrées est accompagnée
des éléments qui constituent aussi bien sa définition particuliére que l'article qui lui est
propre. Mais cette richesse que nous offre la lexicographie occidentale est absente de la
lexicographie arabe, classique et moderne. En fait, il n'y a qu'un seul élément qui se répéte
dans chaque définition et avec chaque entrée : I'explication du sens, qui, cependant, pourrait
¢tre accompagnée -mais dans des cas bien limités- d’informations d’ordre grammatical et
de citations ou d’exemples. Les questions relatives A I'application de cette approche en
lexicographie arabe et en lexicographie occidentale font I'objet de notre communication.

Abstract

The derivational approach is -with the diachronic and synchronic approaches- one of the
approaches used in modern lexicography in the making of dictionaries and in the treatment
of lexical entries. However, it has ancient origins in the Arabic lexicographical tradition as it
was -and still is- followed in Arabic dictionaries adopting the system of the root or simple
basis (simple lexical unit without affixes) in the classification of dictionary entries. Indeed,
there are two systems in one main entry (a root or a single basis) followed by a series of
secondary entries that are mostly nominal, deverbative, or adjectival derived. In modern
lexicography -especially European-, the derived themselves are the main entries, and the
definition of each entry is composed of several elements (nine to thirtcen) which together
form the structure of the dictionary entry. But, when we apply the derivational approach,
as is the case in Larousse de la langue francaise Lexis (1979), the structure of the dictionary
entry becomes complex because we are in presence of multiple inputs: one primary and
a series of secondary entries that are its derived and each of these entries is accompanied
by the elements that constitute the specific definition of the principle entry as well as a
section for its derived. But this richness found jn Western lexicography is absent from the
classical and modern Arabic lexicography. In fact, there is only one element that is repeated
in each definition and each entry: the explanation of meaning, which, however, could be
accompanied -but in limited cases- with details of grammatical information and quotations
or examples. Issues related to the application of this approach in Arabic lexicography and
Western lexicography are the subject of our study.
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- Jean et Claude Dubois, 1971. Introduction a la lexicographie: le dictionnaire.
Paris : Librairie Larousse. pp. 66 - 83 (Chap. VIII : Homonymie et polysémie);
Jacqueline Picoche, 1977. Précis de lexicologie francaise. Paris: éd. F. Nathan. pp.
70 - 89 ; Alain Rey, Alain, 2008. De I’artisanat des dictionnaires a une science du
mot. Images et modeles. Paris : Armand Colin. pp. 26 - 30, 114 - 118.
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- Ibrahim Ben Mrad, 2011. "Homonymie, polysémie et critéres de distinction".
In Orfali Bilal (ed.), 2011. In the Shadow of Arabic : The Centrality of

Language to Arabic Culture. Studies presented to Ramzi Baalbaki. Leiden: E.
J. Brill. pp. 325 - 338

2- Jean et Claude Dubois, 1979. Introduction 4 la lexicographie: le dictionnaire.
op. cit.

3- Jacqueline Picoche, 1977. Précis de lexicologie francaise. op. cit.
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Jacqueline Picoche, 1977. Précis de lexicologie frangaise. op. cit. pp. 109 - 111.
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- Baker, Mark, 2003. Lexical Categories, Verbs, Nouns and Adjectives.

Cambridge : Cambridge University Press.

- Ben Mrad, Ibrahim, 201 1. "Homonymie, polysémie et critéres de distinction".
In : Orfali Bilal (ed.), 2011. In the Shadow of Arabic : The Centrality of
Language to Arabic Culture. Studies presented to Ramzi Baalbaki. Leinden:
E. J. Brill. pp. 325 - 338.

- Dubois, Jean et Claude, 1971. Introduction a la lexicographie: le dictionnaire.
Paris: Librairie Larousse.
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